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TASK 2 Las parejas Dinks, el modelo de familia
que está aumentando en España

1. Escoge la terminación correcta para estas frases.

En España nacen actualmente, 1,13 hijos de media por mujer, lo que nos convierte en el segundo país con la natalidad más baja de la Unión Europea. La razones son muchas y van desde el desempleo juvenil hasta las dificultades para acceder a la vivienda. También las consecuencias las conocemos: somos un país envejecido. Por lo que, con este panorama socio-económico resulta obvio que los modelos de familia tradicional estén evolucionando y adaptándose. 

Un ejemplo de esto, es el aumento de los hogares DINKS (por sus siglas en inglés, Dual Income No Kids), que significa 'Doble Ingreso Sin Hijos’, y que según cifras del INE, representan el 15% de los hogares en el país. 

Este tipo de parejas sin hijos, o con ellos independizados, tienen dos salarios y, por tanto, una situación financiera estable, que les permite, no solo disponer de recursos económicos suficientes para vivir, sino que además pueden permitirse tener actividades de ocio y viajes. 
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2. Elige las cuatro declaraciones correctas sobre las ventajas de familias DINKS.

Este modelo familiar que cada vez más jóvenes y adultos eligen, tiene algunas ventajas:
Sin hijos, este tipo de parejas pueden ahorrar e invertir en sus futuro con más tranquilidad. 
Para elegir cómo, cuándo y en qué gastar tiempo y dinero. Además, disponen de más libertad para elegir un trabajo. 

Al no tener que conciliar la crianza con el trabajo, pueden trabajar más horas, o tener más oportunidades de ascender. 

Este modelo familia proporciona a las parejas tiempo para explorar sus intereses y habilidades, e incluso iniciar proyectos personales. 

A menudo la llegada de un bebé trae problemas entre las parejas, que no tienen tiempo -ni energía- de solventar. Con este modelo, hay más tiempo para salir, viajar, cenar, y disfrutar en pareja.
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[bookmark: _GoBack]TASK 3 ¿Por qué no los jóvenes no valoran la música tradicional? 

1. ¿Cuál es la diferencia entre la música culta y la música popular? 

La música culta: la música culta o artística surge en Europa como expresión artística y cultural. Sus inicios se remontan a la época medieval y se han ido evolucionando a través de numerosas épocas. 

La música popular: la música popular es un conjunto de estilos musicales que, a diferencia de la música tradicional, no se identifica con naciones específicas. Por su sencillez y su corta duración, no suele requerir conocimientos musicales elevados para ser interpretados. Se comercializa y difunde gracias a los medios de comunicación de masas.

Busca estas frases en los textos arriba: 

	1
	emerges
	
	6
	unlike
	

	2
	its beginnings
	
	7
	because of its simplicity
	

	3
	era
	
	8
	musical knowledge 
	

	4
	they have gradually been evolving
	
	9
	to be played
	

	5
	a mixture
	
	10
	it spreads 
	




2. Lee el texto: 
 
¿Por qué no los jóvenes no valoran la música tradicional?

¿Por qué los adolescentes eligen la música popular antes que la culta, a la que, de hecho, suelen rechazar?

Muy sencillo: porque no se sienten identificados con esa música. Y esto ocurre por la imagen o el concepto que se tiene de ella: una música culta, seria, que invita a la reflexión, que no supone participación por parte del oyente (al contrario de lo que sucede en conciertos de música popular, por ejemplo). Se cree que este tipo de música es fuera del alcance de la comprensión de la mayoría de las personas.

Esta visión de la música culta hace que los jóvenes la vean como algo distante y propio de un grupo muy alejado de sus intereses: las personas “mayores” (desde su punto de vista, claro); un grupo al que, además, suelen oponerse.

Los adolescentes están en pleno proceso de construcción de su identidad y la música popular les ofrece algo que no lo hace la música culta: ídolos, tan presentes en esa cultura impuesta, la del espectáculo.

Es mucho más fácil imitar o intentar imitar la estética de un cantante famoso, de cuerpo escultural y ropa ceñida, que la de un gran intérprete de música culta (sobre todo si no se sabe tocar ningún instrumento musical), que además es desconocido para la mayoría de los jóvenes.

A. Busca un sinónimo en el texto para estas palabras: 

	1
	escogen = 
	5
	personas admiradas = 

	2
	fácil = 
	6
	ajustada = 

	3
	sucede = 
	7
	músico = 

	4
	percepción = 
	8
	especialmente = 



B. Vuelve a leer el texto y decide cuáles de las siguientes frases son correctas. Pon una [X] en las cuatro casillas correctas.

	1
	Los jóvenes apenas escogen la música culta antes la música popular
	

	2
	A los jóvenes les cuesta identificarse con la música culta
	

	3
	Los jóvenes piensan que a nadie le interesa la música culta
	

	4
	A los jóvenes les gusta hacer lo que sus padres exigen
	

	5
	Los jóvenes suelen tener ídolos que son cantantes de música popular
	

	6
	Para los jóvenes no resulta sencillo imitar la estética de un cantante de música culta
	

	7
	El texto dice que todos los jóvenes saben tocar un instrumento musical
	

	8
	Muchos jóvenes conocen a muchos intérpretes de música culta.
	



3. Traduce el párrafo al inglés: 

	¿Por qué los adolescentes eligen la música popular antes que la culta, a la que, de hecho, suelen rechazar?
Muy sencillo: porque no se sienten identificados con esa música. Y esto ocurre por la imagen o el concepto que se tiene de ella: una música culta, seria, que invita a la reflexión, que no supone participación por parte del oyente (al contrario de lo que sucede en conciertos de música popular, por ejemplo). Se cree que este tipo de música es fuera del alcance de la comprensión de la mayoría de las personas.


	
........................................................................................................................................................................
........................................................................................................................................................................
........................................................................................................................................................................
........................................................................................................................................................................
........................................................................................................................................................................
........................................................................................................................................................................
........................................................................................................................................................................
........................................................................................................................................................................
........................................................................................................................................................................
........................................................................................................................................................................



4. Traduce las frases al español: 

	1
	It is a shame that young people do not listen to traditional music nowadays. 

	

	2
	Many young people imitate famous singers and they like to wear tight clothes like them. 

	

	3
	Many young people say that traditional music is outside the reach of understanding of most people. 

	

	4
	Young people like to listen to pop music because it is simple and the songs are short. 

	

	5
	Pop music offers young people something that traditional music does not do: idols. 
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76. la natalidad: birth
77. tener a los hijos mas tarde: to have children later
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s ] 4.1 Cantantes y musicos
Good |

1. el misico: musician

2. el cantante: singer

3. cantar: to sing

4. la cancién: song

5. la letra: lyrics

6. el concierto: concert

7. la estrella de pop: pop star

8. la musica pop: pop music

9. tocar: to play

10. la influencia: influence

11. el modelo a seguir: role model (to follow)
12. el modelo a imitar: role model (to imitate)
13. el dlbum: album

14. el artista predilecto: favourite artist

15. los auriculares: headphones
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16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
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29.
30.
31
32.
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34.

la carrera: career

dedicarse a: to devote oneself to
descargar musica: to download music
la entrevista: interview

el éxito: success

exitoso: successful

la fama: fame

fomentar: to promote

el idolo de pop: pop idol
increible: incredible

las listas de éxitos: charts

llegar a la cima: to reach the top
la melodia: melody

el pinchadiscos: DJ

promocionar una cancién: to promote a song

ritmico: rhythmic
tararear: to hum
el tocadiscos: record player
el rapero: rapper
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35. el rockero: rock singer

36. el solista: soloist

37. la artista: artist

38. la banda de reggae: reggae band
39. el conjunto pop: pop group
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42,
43,
44,
45,
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.

la melena: long hair

la musica indie: indie music

la musica rock: rock music

la musica metal: metal music

la musica punk: punk music

la musica folk: folk music

la musica de cdmara: chamber music
la musica antigua: early music
la musica clasica: classical music
la musica étnica: ethnic music
la musica sacra: sacred music

la actuacién: performance

el festival pop: pop festival
actuar: to act

interpretar: to play (perform)

el acompafiamiento musical: musical accompaniment

el escanario: stage
la escena: scene
el espectaculo: performance
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59.
60.
61,
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71
72.
73.
74.
75.
76.

la audiencia: audience (la...)

el publico: audience (el...)

los fans: fans

el espectador: spectator

en directo: live (dir...)

en vivo: live (viv...)

ir a ver una banda en vivo: to go to see a live band
apluadir: to applaud

emitir: to broadcast

el altavoz: speaker

amplificar: to amplify

el micréfono: microphone

los focos: lights

el sistema de amplificacién: PA system

los amplificadores: loudspeakers (amplifiers)
las luces estroboscépicas: strobe lights

el sintetizador: synthesiser

el teclado: keyboard
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A. El articulo se refiere a...

[ Las familias numerosas il reestructuradas.

[ La evolucién de las familias y los nuevos modelos
familiares.

[ Las politicas europeas para fomentar la natalidad.
[ Las actividades de tiempo libre de las familias
monoparentales.

B. Espaiia es un pais...
donde nacen pocos nifios.
joven.
con mucho trabajo para los jévenes.
con un modelo de familia que no ha cambiado.

C. Los hogares DINKS...

[ estan descendiendo.

[ son familias con dos salarios que no tienen o no
viven con sus hijos.

[J representan la mitad de las familias en Espana.
[ siempre tienen hijos pero estén independizados.
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[INo son un modelo familiar muy popular.

[ Tienen mayor estabilidad financiera.

[ Tienen més flexibilidad y libertad.

[ Tienen poco tiempo para crecer laboralmente.

[JDisfrutan de més calidad de vida.

[JNo tienen la posibilidad de participar en actividades nuevas.
[JPueden pasar més tiempo en pareja.

[JNunca tienen tiempo de viajar y comer con la familia.
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3. Traduce este texto al inglés.

Este tipo de familias no era nada popular hace tan solo unas décadas. Sin embargo, cada vez son mds las
parejas que viven sin hijos y que tienen dos salarios y, por tanto, una situacién financiera estable, que les
permite, no solo disponer de recursos econémicos suficientes para vivir, sino que ademds pueden
permitirse tener actividades de ocio y viajes. Dada la situacién socioecondmica actual y el hecho de que la
natalidad sigue cayendo en Espafia (apenas ha habido 103.443 bebés en lo que va de afio) se preve que este
modelo familiar siga aumentando.
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73. los amplificadores: loudspeakers (amplifiers)

74. las luces estroboscépicas: strobe lights

75. el sintetizador: synthesiser

76. el teclado: keyboard

77. tocar la bateria: to play the drums

78. tocar la guitarra eléctrica: to play (the) electric guitar
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i 1.1 Los cambios en la familia

1. los padres: parents

2. los progenitores: ancestors

3. los nifios: children

4. criar una familia: to bring up a family
5. los lazos familiares: family ties

6. convivir: to live together

7. la pareja: couple

8. el hogar: home

9. la familia extensa: extensive family
10. la familia extendida: extended family
11. los abuelos: grandparents

12. los parientes: relatives

13. los familiares: family members

14. el nieto: grandchild

15. el parentesco: relationship
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17.
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20.
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32.
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34.

el primo: cousin

el sobrino: nephew

la sobrina: niece

el tio: uncle

la tia: aunt

la familia politica: family-in-law
el cufiado: brother-in-law

la nuera: daughter-in-law

el suergo: father-in-law

el yerno: son-in-law

el padastro: stepfather

la madastra: stepmother

la madrina: godmother

el padrino: godfather

el ahijado: godson

el hermanastro: stepbrother

El hermano de leche: half brother
la familia acogida: foster family
la familia de raza mixta: mixed-race family
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35. la familia disfuncional: dysfunctional family
36. la familia ensamblada: stepfamily

37. la familia homoparental: same-sex family

38. la familia monoparental: single-parent family
39. la familia nuclear: nuclear family
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40.
41.
42,
43,
44,
45,
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.

la familia tradicional: traditional family

una familia poco convencional: an unconventional family

una familia unida: a close family

la institucién familiar: institution of the family
el tutor: guardian

el padre soltero: single father

la madre soltera: single mother

el cabeza de la familia: head of the family

el hijo en adopcién: child for adoption
heterosexual: heterosexual

homosexual: homosexual

la orientacién sexual: sexual orientation

ser gay / lesbiana: to be gay / lesbian
quedarse soltero: to stay single

la pareja cohabitante: unmarried couple

la pareja de hecho: common-law couple

la unién de hecho: common-law relationship
la convivencia: living together

la emancipacién: emancipation
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59. la libertad sexual: sexual freedom

60. la maternidad: maternity

61. la paternidad: parenthood

62. tolerar a los demas: to tolerate others

63. la polémica: controversy

64. controvertido: controversial

65. la familia actual: present-day family

66. los cambios sociales acelerados: rapid social changes
67. los cambios legislativos: changes in law

68. La creciente diversidad de las estructuras familiares: the growing diversity
of family structures

69. los cambios radicales: radical changes

70. cada vez menos: less and less

71. vinculo matrimonial: marriage ties

72. la unién consensual: (unmarried) consensual union
73. la proliferacién: proliferation

74. el descenso: decrease

75. el indice de natalidad: birth rate




